Grelhaco

Inovacado e Qualidade

Grelhadores de Pedra Vulcanica
Lava Stone Gas Grills

Barbacoas a Gas de Piedra Volcanica
Grills 3 Gaz en Pierre de Lave

Line Linea Ligne Linha 700

Mod. GPV1G | GPV2G | GPV3G | GPV4G




Line Linea Ligne Linha 700

Mod. GPV

CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL FEATURES

Eficazes e versateis Effective and versatile

Construidos em aco inoxidavel Made of stainless steel

Grelham qualquer tipo de carne e peixe Prepared to grill any type of meat and fish

Funcionam com pedra ldvica Work with lava stone

A pedra ldvica ou carvao vulcanico, sendo poroso, inodoro e ndo téxico, constitui Since the lava stone or volcanic charcoal is porous odorless and non-toxic, it is an
um excelente filtro de chama e um bom espalhador de calor excellent flame filter and good distributing heat

Equipamentos com certificacao CE CE marking

CARACTERISTICAS TECNICAS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Funcionales y versatiles Efficaces et versatiles

Fabricadas en acero inoxidable Construits en acier inoxydable

Asan a la parrilla todo tipo de carne o pescado Grillent tous types de viande et de poisson

Funcionamiento con piedra ldvica Fonctionnent 3 la pierre de lave

La piedra lavica o carbén volcdnico siendo un producto poroso, inoloro y no téxico, De par sa nature poreuse, inodore et non toxique, la pierre volcanique ou charbon
constituy un excelente filtro de llama, un buen esparcidor del calor volcanique constitue un excellent filtre de flamme et un bon diffuseur de chaleur
Equipamiento con certificado CE Equipements certifiés CE

Grelhaco




Line Linea Linha
Modelo

Grelhas Queimadores
Modelo Modéle Parrillas Grilles

GPV1G 1 1

Medidas (mm)

Totais
Medidas Dimensions B
Caodigo N° de Grelhas N° de Queimadores Area de Grelhagem Total (mm)
Consumo
Codigo N° de Parrillas Quemadores Medida de la Parrilla Consumo Consommation )
Code Ne de Grilles Braleurs Dimension de la Grille Poténcia (kW)
Potencia
Comprimento Largura Altura Puissance
G31 G20/25
Ancho Fondo Altura (Kg/h) (m3/h)
Longueur Largeur Hauteur
011701 001 400 700 850 1 1 300x510 0,870 1,184 11,2
011701 002 400 700 400 1 1 300x510 0,870 1,184 11,2




Line Linea Linha 7 00
Modelo Grelhas
Modelo Modele

Queimadores
Parrillas Grilles

GPV2G 2 2

Totais
Medidas (mm
Medidas Dimensions B
Caodigo N° de Grelhas N° de Queimadores Area de Grelhagem Total (mm)
Consumo
Codigo Ne de Parrillas Quemadores Medida de la Parrilla Consumo Consommation )
Code N° de Grilles Braleurs Dimension de la Grille Poténcia (kW)
Potencia
Comprimento Largura Altura Puissance
G31 G20/25
Ancho Fondo Altura (Kg/h) (m3/h)
Longueur Largeur Hauteur
011702 001 700 700 850 2 2 600x510 1,740 2,368 22,4
011702 002 700 700 400 2 2 600x510 1,740 2,368 22,4




Line Linea Linha 7 00
Modelo Grelhas
Modelo Modele

Queimadores
Parrillas Grilles

GPV3G 3 3

Totais
Medidas (mm
Medidas Dimensions B
Caodigo N° de Grelhas N° de Queimadores Area de Grelhagem Total (mm)
Consumo
Codigo Ne de Parrillas Quemadores Medida de la Parrilla Consumo Consommation )
Code Ne de Grilles Braleurs Dimension de la Grille Poténcia (kW)
Potencia
Comprimento Largura Altura Puissance
G31 G20/25
Ancho Fondo Altura (Kg/h) (m3/h)
Longueur Largeur Hauteur
011703 001 1000 700 850 3 3 900x510 2,610 3,552 33,6
011703 002 1000 700 400 3 3 900x510 2,610 3,552 33,6




Line Linea Linha 7 00
Modelo Grelhas
Modelo Modele

! : ueimadores
Parrillas Grilles 9

GPV4G 4 4

Totais
Medidas (mm)
Medidas Dimensions
Caodigo

Ne de Grelhas

N° de Queimadores Area de Grelhagem Total (mm)
Consumo
Codigo N° de Parrillas Quemadores Medida de la Parrilla Consumo Consommation
Code Ne de Grilles Braleurs Dimension de la Grille Poténcia (kW)

Potencia
Comprimento Largura Altura Puissance

G31 G20/25

Ancho Fondo Altura (kg/h) (m3/h)

Longueur Largeur Hauteur
011704 001 1300 700 850 4 4 1200x510 3,480 4,737 44,8
011704 002 1300 700 400 4 4 1200x510 3,480 4,737 44,8
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2 anos de garantia

Estao excluidas da garantia todas as avarias resultantes de ma instalacao
ou incorrecta utilizacao

Garantia de 2 afos

Las averias resultantes de una mala instalacion o mal utilizacion quedan excluidas
de la garantia

Peca ao seu fornecedor habitual mais informacoes.

Pida a su proveedor habitual mas informaciones.
Demandez des informations supplémentaires a votre fournisseur habituel.

o direito de as alteragoes

Nos reservamos el derecho de proceder a las alteraciones que sean necesarias
Nous nous réservons le droit de procéder a des changements jugés nécessaires

2 years warranty

Any damage resulting from improper installation or misuse is not covered
by this warranty

Garantie de 2 ans

Sont exclues de cette garantie toutes les pannes qui résultent d'une mauvaise
installation ou d’une utilisation incorrecte

Grelhaco

Inovagdo e Qualidade

Rua Oscar da Silva, 3073, Armazém A4 T. +351 229 958 593 E. geral@grelhaco.com
4455-520 Perafita, Matosinhos F. +351 229 960 297 W. www.grelhaco.com
Portugal



